Sortiervorschlag Box 1 fiir Aufhewahrungssystem Art.-Nr. 94328
Storage suggestion hox 1 for storage system Art No. 94828

Suggestion de classement Boite 1 pour le systéme de stockage Art n° 94328 % Zum Ausschneiden und Einlegen
Sorteervoorstel box 1 voor bewaarsysteem art.-nr. 94828 For cuting out and inserting

A découper et d poser

Propuesta de clasificacion Caja 1 para almacenamiento Art. N° 94828 Uitknippen en aanbrengen
Proposta de divisdo caixa 1 para sistema de conservacéio n.° de art. 94828 Para corfary monfar

Para cortar e col
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Sortiervorschlag Box 2 fiir Aufhewahrungssystem Art.-Nr. 94828

Storage suggestion hox 2 for storage system Art No. 94828

Suggestion de classement Boite 2 pour le systéme de stockage Art n° 94328

Sorteervoorstel hox 2 voor hewaarsysteem art.-nr. 94828
Propuesta de clasificacion Caja 2 para almacenamiento Art. N° 94828
Proposta de divisdo caixa 2 para sistema de conservacéo n.° de art. 94828
Proposta di sistemazione Box 2 per il sistema di conservazione, cod. prod. 94828
Pekomengaumn no coptupoBke: bokc 2 ona xpaHeHnsa apT. Ne 94828
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Zum Ausschneiden und Einlegen
For cutting out and inserting

A découper et @ poser
Uitknippen en aanbrengen
Para cortar y montar

Para cortar e colocar

Da tagliare e inserire
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Empfohlene Aufbewahrung:
Recommended storage:

Stockage conseillé :

Bewaaradvies:

Consejos para guardar el producto:
Conservagdo recomendada:

Conservazione consigliata:
PEKOMEHﬂ,yeMOe XpaHeHune:

HENREAR

2 x Aufbewahrungssystem Art.-Nr. 94828

2 x storage system Art No. 94828

2 x systeme de stockage Art n® 94828

2 x bewaarsysteem art.-nr. 94828

2 x almacenamiento Art. N° 94828

2 x sistema de conservagdo n.° de art. 94828

2 sistemi di conservazione, cod. prod. 94828
2 x bokca anst xpaHeHusi. ApT.Ne 94 828

2N mE R 94 828 MIRTFERE

Hinweise zum Umweltschutz

Die elektrischen und elektronischen Bauteile dieses Baukastens (z. B. Motoren, Lampen, Sensoren)
gehdren nicht in den Hausmiill. Sie miissen am Ende ihrer Lebensdauer an einem Sammelpunkt fiir
das Recycling von elekirischen und elektronischen Gerdten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produk, der Verpackung oder der Anleitung weist darauf hin.

Instructions for Environmental Profection

Do not put the electrical and electronic components of this construction kit such as motors, lights and
sensors in the household waste. At the end of their service life, take them to a collection point for the
recycling of electrical and electronic devices. The symbol on the product, packaging or the instructions
shows this.

Remarques de protection de I'environnement

Les composantes électriques et électroniques de ce coffret (par ex. moteurs, lampes, capteurs) ne doivent
pas &re jefées avec les ordures ménageres. Lorsqu’elles ne sont plus utilisables, il faut les remettre auprés
d’un centre de collecte spécialisé dans le recyclage des appareils électriques ef électroniques. Le symbole
sur le produit, I'emballage ou la notice d‘instructions le signale.

Bescherming van het milieu

De elektrische en elektronische onderdelen van deze module (bijv. motoren, lampen, sensoren) behoren
nief bij het huisvuil Aan het einde van hun levensduur moeten ze worden ingeleverd bij een
verzamelplaats voor de recycling van elekirische en elektronische apparaten.Het symbool op het product,
de verpakking of de gebruiksaanwijzing wijst je daar ook op.

Notas con respecto a la proteccion del medio ambiente

Los componentes eléctricos y electrénicos de esta unidad modular (p. ej. motores, ldmparas, sensores) no
han de tirarse a la basura casera. Al final de su vida til tienen que ser entregados en un puesto colector
para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. El simbolo sobre el producto, el embalaje o los
instrucciones lo sefiala.

InstrucBes para a protegio do meio ambiente

0s componentes eléfricos e eletronicos deste mddulo (p.ex. motores, Idmpadas, sensores) no pertencem
a0 lixo doméstico. Eles devem ser entregues, no final da sua vida Gtil, num posto de coleta para a
reciclagem de aparelhos elétricos e eletrdnicos. O simbolo no produto, na embalagem ou no manual
indica isfo.

Indicazioni sulla tutela ambientale

| componenti elettrici ed elettronici di questa scatola di montaggio (ad es. motori, lampadine, sensori)
non vanno smalfiti tra i rifiuti domestici. Alla fine della loro durata di utilizzo devono essere
consegnati a un centro di raccolta adibito al riciclaggio di apparecchi elettrici ed eleftronici.

(io viene indicato dal simbolo che i trova sul prodotto, sull‘imballo o sul manuale distruzioni.

YKkasaHusa no oxpaHe oKpyxatoLLen cpeapbl

OnekTpyuyeckme 1 3NeKTPOHHbIE AeTany 3Toro KoMnnekTa (4aTyvku,
3MNEeKTPOMOTOPbI, TAMMOYKM 1 ApP.) HeMb3s BbiGpackiBaThb C GbITOBbIM
Mycopom. [ocne Toro kak oHu

OTCRyXaT CBOW CPOK, UX HYXHO cAaTb Ans nepepaboTku Ha cBOpHBbIN
MYHKT 3NEeKTPUYECKUX U NEKTPOHHbIX MPUGOPOB.

Ha 970 yka3blBaeT 3Hak Ha U3fenum, Ha yrnakoBKe Ui Ha MHCTPYKLMK.
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